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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2023/... RENDELETE

(2023. oktéber 4.)

az (EU) 2018/1727 euro6pai parlamenti és tanacsi rendeletnek
és a 2005/671/1B tanacsi hatarozatnak a terrorizmussal kapcsolatos iigyekben folytatott

digitalis informacidcsere tekintetében torténé modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre é€s kiilonosen annak 85. cikkére,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

Az Europai Parlament 2023. julius 12-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz€) és a Tanacs 2023. szeptember 18-1 hatarozata.

PE-CONS 74/1/22 REV 1



mivel:

(1) Az (EU) 2018/1727 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 1étrehozta az Eurojustot, és

meghatarozta annak feladatait, hataskorét és feladatkoreit.

(2) A 2005/671/IB tanacsi hatarozat* kimondja, hogy a terrorizmus elleni kiizdelemben
alapvetd fontossagu az illetékes szolgalatok szamara, hogy a legteljesebb és leginkabb
naprakész informaciok birtokaban legyenek. Az emlitett hatarozat eldirja a tagallamok
illetékes hatosagai szamara, hogy tajékoztassak az Eurojustot a két vagy tobb tagallamot
érintd vagy esetlegesen érint0 terrorista blincselekmények miatt inditott biintetoeljarasokrol

és blintetditéletekrol.

3) A 2005/671/IB hatarozat értelmezésének kovetkezetlenségei miatt egyes esetekben az
informaciokat nem osztjak meg iddben, az informacidkat egyaltalan nem osztjak meg,
vagy nem minden relevans informéciot osztanak meg. Az Eurojustnak elegendd
informaciot kell kapnia ahhoz, hogy azonositani tudja a hatarokon atnytlé nyomozasok

kozotti kapcsolatokat.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az
Eurdpai Unid Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikddési Ugynokségérdl (Eurojust) és a
2002/187/1B tanacsi hatarozat felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,
2018.11.21., 138. 0.).

2 A Tandcs 2005/671/1B hatarozata (2005. szeptember 20.) a terrorista blincselekményekre
vonatkoz6 informéciocserérdl €s egylittmikodésrél (HL L 253., 2005.9.29., 22. o.).
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4) Az (EU) 2018/1727 rendelet alapjan az Eurojust egyik fontos feladata, hogy segitse a
tagallamok illetékes hatdsagait a nyomozasok és biintetdeljarasok lehetd legjobb
koordinacidjanak biztositdsaban, beleértve a nyomozasok ¢€s biintetoeljarasok kozotti
kapcsolatok azonositasat is. Az emlitett rendelet lehetové teszi az Eurojust szamara, hogy
proaktivabb megkozelitést alkalmazzon, és jobb szolgaltatasokat nyujtson a
tagallamoknak, példaul azéltal, hogy javaslatot tesz nyomozas inditasara, valamint
azonositja a koordinacios igényeket, a non bis in idem elv megszegésének potencialis

eseteit €s a biintetdeljarasok hidnyossagait.

(5) 2019 szeptemberében az Eurojust a 2005/671/1B hatarozat alapjan 1étrehozta az eurdpai
terrorizmusellenes igazsagiligyi nyilvantartast azzal a konkrét céllal, hogy azonositsa a
terrorista biincselekmények gyanusitottjai elleni birdsagi eljardsok kozotti lehetséges

kapcsolatokat €s az ilyen kapcsolatokbol eredd esetleges koordinacios igényeket.

(6) Az europai terrorizmusellenes igazsagiligyi nyilvantartast az (EU) 2018/1727 rendelet
elfogadasat kdvetden hoztak létre, kovetkezésképpen az emlitett nyilvantartas nincs
megfelelden integralva az Eurojust technikai infrastrukturajaba, és az (EU) 2018/1727
rendeletben sincs az emlitett nyilvantartasra vonatkozé hivatkozés. Ezért ezt a helyzetet

orvosolni kell.
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(7 A terrorizmus elleni hatékony kiizdelem érdekében dontd fontossagu a terrorista
blincselekmények nyomozasara €s az ezekkel kapcsolatos biintetoeljarasokra vonatkozé
informaciok hatékony cseréje az illetékes nemzeti hatdsagok és az unios ligynokségek
kozott. Alapvetd fontossagu, hogy a leheto legteljesebb és leginkabb naprakész

informaciok alljanak rendelkezésre.

(8) A terrorista szervezetek egyre gyakrabban vesznek részt mas sulyos biincselekményekben,
¢s gyakran képezik szervezett halozatok részét. Ez a részvétel olyan sulyos
blincselekményeket érint, mint az emberkereskedelem, a kabitoszer-kereskedelem, a
pénziigyi biincselekmények és a pénzmosés. Az ilyen sulyos biincselekmények

tekintetében folytatott bir6sagi eljarasokat ossze kell vetni egymassal.

9) Annak érdekében, hogy az Eurojust azonosithassa a terrorista biincselekmények
gyanusitottjai elleni, hatdrokon atnyalo birosagi eljarasok kozotti kapcsolatokat, valamint a
terrorista biincselekmények gyanusitottjai elleni birdsagi eljarasok és az Eurojustnal mas
sulyos biincselekményekkel kapcsolatban kezelt informaciok kozotti kapcsolatokat,
alapvetd fontossagu, hogy az Eurojust — e rendelet vonatkozo6 rendelkezéseinek
megfelelden — a lehetd legkordbban megkapja az illetékes nemzeti hatdosdgoktol azokat az
informaciokat, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az Eurojust keresztellendrzések révén

azonositani tudja ezeket a kapcsolatokat.
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(10) Annak érdekében, hogy adatokat szolgéltassanak az Eurojustnak, az illetékes nemzeti
hatésagoknak pontosan tudniuk kell, hogy milyen tipust informacidkat kell tovabbitaniuk,
a nemzeti biintetdeljarasok mely szakaszdban és mely esetekben. Az illetékes nemzeti
hatosagoknak strukturalt, szervezett, szisztematikus és félig automatizalt médon kell
tovabbitaniuk az informacidkat az Eurojust részére. A félig automatizalt mod az, amelyben
az informdacidtovabbitas modja részben automatizalt, részben pedig emberi ellendrzés alatt
all. Az emlitett tovabbitasi mod varhatoan jelentdsen megnoveli az Eurojusthoz beérkezo

informaciok mindségét és relevancidjat.

(11) Az adatok megosztésa, tarolasa és keresztellendrzése jelentésen ndvelni fogja az Eurojust
altal kezelt adatok mennyiségét. Ezeket az elemeket figyelembe kell venni az Eurojust altal
igényelt pénziigyi, emberi és technikai eréforrasok — meglévd eljarasokon és kereteken

beliili — meghatarozéasakor.

(12) Az (EU) 2017/541 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv! — a nemzeti jogba atiiltetve — a
terrorista biincselekmények meghatarozaséara szolgalo referenciapont az illetékes nemzeti

hatésagok szdmara.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/541 iranyelve (2017. mércius 15.) a
terrorizmus elleni kiizdelemrodl, a 2002/475/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasarol, valamint
a 2005/671/IB tanacsi hatarozat modositasarol (HL L 88.,2017.3.31., 6. 0.).
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(13) Annak érdekében, hogy az Eurojust azonositsa a terrorizmussal kapcsolatos nyomozasok
¢s a terrorista blincselekmények gyanusitottjai elleni birdsagi eljarasok kozotti
kapcsolatokat, a megbizhat6 azonositasi adatok cseréje dontd fontossagi. Az Eurojust
szémara dont6d fontossagu tovabba egy olyan adatkészlet 1étrehozasa €s tarolasa, amely
biztositja az ilyen, terrorizmussal kapcsolatos nyomozas vagy birdsagi eljaras ala vont
személyek megbizhatd azonositasat. Az alfanumerikus adatokkal kapcsolatos
bizonytalansagokra tekintettel ezért fontos a biometrikus adatok hasznalata, kiilondsen a
harmadik orszagbeli allampolgarok tekintetében, figyelembe véve azt, hogy a
gyanusitottak idonként hamis vagy kettds személyazonossagot hasznalnak, valamint azt,
hogy a nyomozasi szakaszban gyakran a biometrikus adatok jelentik az egyetlen
kapcsolatot a gyanusitottakkal. Ezért, amennyiben a biintetdeljarasrol vagy a
biintetdeljarasban érvényesiild eljarasi jogokrdl szol6 nemzeti jogszabalyok értelmében az
illetékes nemzeti hatosagok biometrikus adatokat tarolnak és gytijtenek, és engedélyezett
szamukra azok tovabbitdsa, ezeknek a hatésagoknak képesnek kell leniiik arra, hogy ilyen
adatokat — amikor azok rendelkezésre allnak — cseréljenek az Eurojusttal. Tekintettel a
biometrikus adatok érzékeny jellegére, valamint arra a hatdsra, amelyet a biometrikus
adatok kezelése gyakorol az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartajanak 7. és 8. cikke altal
elismert, a magan- ¢és a csaladi élet tiszteletben tartdsara, valamint a személyes adatok
védelmére, az ilyen adatokat csak olyan modon lehet tovabbitani, amely szigortian
tiszteletben tartja a sziikségesség, az aranyossag ¢€s a célhoz kotottség elvét, és kizarolag a
terrorista biincselekményekkel kapcsolatos biintetdeljaras ala vont személyek

azonositasanak céljara szolgal.

PE-CONS 74/1/22 REV 1



(14)

(15)

Mivel a mas bir6sagi eljarasokkal valdo meglévo kapcesolatokra vonatkozo6 informaciok a
nyomozas korai szakaszaban a leghasznosabbak, sziikséges, hogy az illetékes nemzeti
hatosagok haladéktalanul informaciot szolgaltassanak az Eurojustnak, amint az iigyet a
nemzeti joggal 6sszhangban igazsagiigyi hatosag elé utaltak. Egy iigy akkor tekintendd
igazsagiligyi hatosag elé utaltnak, amikor példaul az igazsagiigyi hatosagot folyamatban
1évé nyomozasrdl tajékoztatjak, az nyomozati intézkedést hagy jova vagy rendel el, vagy
blintetdeljaras meginditasarol hataroz, az alkalmazand6 nemzeti jogtdl fliggéen. Ha egy
illetékes nemzeti hatdsagnak mar tudomaésa van a tagallamaban foly6 blintetdeljarasok €s
egy masik tagallamban foly6 biinteteljarasok kozotti kapesolatokrol, errdl tajékoztatnia

kell az Eurojustot.

Figyelembe véve, hogy egyes tagallamok jogi hagyomanyaiban és rendszereiben az
igazsagiligyi hatosdgok nem feliigyelik a nyomozasokat, hanem csak az eljardsok késdbbi
szakaszaiban vesznek részt, ez a rendelet nem akadalyozhatja meg az illetékes nemzeti
hatésagokat abban, hogy nemzeti joguknak megfelelen a terrorizmussal kapcsolatos
nyomozasokkal kapcsolatban egy korabbi szakaszban tajékoztatast nytijtsanak nemzeti

tagjaiknak.
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(16) Az eurdpai terrorizmusellenes igazsagiligyi nyilvantartasban szerepld adatok pontossaganak
biztositdsa, a nyomozas lehetd legkorabbi szakaszaban a kapcsolatok azonositdsa vagy a
gyanusitottak személyazonossaganak megallapitasa, €s a hataridok betartdsanak biztositasa
érdekében az illetékes nemzeti hatosdgoknak aktualizalniuk kell az altaluk szolgaltatott
informaciokat. Ezen aktualizalasoknak ki kell terjedniiik a nyomozas ald vont személyre
vonatkoz6 1j informdcidkra, az olyan bir6sagi hatdrozatokra, mint az elézetes letartoztatés,
a birdsagi eljaras meginditasa, a felmentések és a biintetdeljaras meg nem inditasarol szolo
jogerds hatarozatok, tovabba az igazsagiigyi egyiittmiikodés iranti kérelmekre, illetve a

mas joghatdsadgokkal valo azonositott kapcsolatokra.

(17) Az illetékes nemzeti hatosagok nem kotelezhetdk arra, hogy a terrorista
blincselekményekre vonatkozo6 informacidkat a lehetd legkorabbi szakaszban megosszak
az Eurojusttal, amennyiben ez veszélyeztetné a folyamatban 1évé nyomozasokat vagy egy
személy biztonsagat, vagy ellentétes lenne az érintett tagallam alapvetd biztonsagi
érdekeivel. Az informacidmegosztasi kotelezettségtol valo ilyen eltéréseket csak rendkiviili
koriilmények kozott és eseti alapon lehet alkalmazni. Az emlitett kitelezettségtdl vald
eltérés lehetdségének mérlegelésekor az illetékes nemzeti hatésagoknak megfeleléen
figyelembe kell venniiik azt a tényt, hogy az Eurojust az e hatésagok altal szolgaltatott
informaciokat az uniés adatvédelmi joggal 6sszhangban kezeli, és figyelembe kell venniiik

a birosagi eljarasok bizalmas jellegét is.
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(18)

(19)

Az érzékeny adatoknak az illetékes nemzeti hatosagok és az Eurojust kozotti cseréje €s az
ilyen adatok kezelése céljabol, az ilyen adatok jogosulatlan kozlés €s kibertamadasok elleni
védelme érdekében biztonsagos kommunikacios csatornakat kell hasznalni, példaul egy
decentralizalt informatikai rendszert vagy a 2008/976/IB tanacsi hatarozatban! emlitett
biztonsagos tavkozlési kapcesolatot. Az ilyen hasznalat nem sértheti a jovobeli technologiai

fejleményeket.

A biztonsagos adatcsere, valamint a kommunikaci6 és az adatcsere integritdsanak védelme
érdekében az ligyviteli rendszert 6ssze kell kapcsolni biztonsagos kommunikacios
csatornakkal, és a rendszernek magas szintii kiberbiztonsagi eldirasoknak kell megfelelnie.
Az ilyen biztonsagos kommunikécios csatornak felhasznalhatok az tigyviteli rendszer mas
unids informacios rendszerekkel valo dsszekapcesoldsara is, amennyiben az emlitett

rendszereket 1étrehoz6 jogi aktusok eldirjak az Eurojust hozzaférését.

A Tandcs 2008/976/1B hatarozata (2008. december 16.) az Eurdpai Igazsagiigyi Halozatrol
(HL L 348.,2008.12.24., 130. 0.).
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(20) A decentralizalt informatikai rendszernek lehetové kell tennie az illetékes nemzeti
hatésagok ¢s az Eurojust kozotti biztonsagos adatcserét anélkiil, hogy barmely unios
intézmény, szerv vagy hivatal részt venne az ilyen informaciocserék 1ényegében. A
decentralizalt informatikai rendszernek a tagallamok és az Eurojust informatikai
hattérrendszereibdl kell allnia, amelyeket interoperabilis hozzaférési pontok kapcsolnak
Ossze. A decentralizalt informatikai rendszer hozzaférési pontjainak az e-CODEX-en kell

alapulniuk.

(21) Ezen rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében az e rendelet
hatélya ala tartozé esetekben a decentralizalt informatikai rendszer 1étrehozésa és
hasznalata tekintetében a Bizottsagra végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni. Ezeket a
végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek!

megfelelden kell gyakorolni.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢€s altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. o0.).
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(22)

(23)

A strukturalatlan adatok tovabbitdsa manudlis beavatkozast tesz sziikségessé, tovabbi
adminisztrativ terhet jelent, és rontja a keresztellendrzés eredményeinek mindségét. Ezért
az illetékes nemzeti hatosagoknak strukturalt modon kell tovabbitaniuk az adatokat,
megfelelve az ,,Eurdpai interoperabilitasi keret — Végrehajtasi stratégia” cima, 2017.
marcius 23-1 bizottsagi kozleményben emlitett eurdpai interoperabilitasi keretben
meghatarozott minimalis interoperabilitasi kdvetelményeknek. Emellett az illetékes
nemzeti hatésagok adminisztrativ terheinek csokkentése, valamint a sziikséges adatok
rendszeres €s gyors rendelkezésre bocsatasanak biztositasa érdekében az adattovabbitast a

lehetd legnagyobb mértékben automatizalni kell.

Korszertsitett tigyviteli rendszerre van sziikség ahhoz, hogy az Eurojust biztonsagosan
kezelhesse a kiilonleges adatokat. Az 01j rendszernek integralnia €s tdmogatnia kell az
europai terrorizmusellenes igazsagligyi nyilvantartas funkcioit, és javitania kell az Eurojust
kapacitasait a kapcsolatok azonositasat illetden, ugyanakkor foszabalyként teljes
mértékben ki kell hasznalnia a biometrikus adatok 0sszevetésére szolgald, mar meglévd

nemzeti €s uniods szintli mechanizmusok kinalta elényoket.
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(24)

(25)

Fontos fenntartani a nemzeti tagok ellendrzését és feleldsségét azon adatok tekintetében,
amelyeket az illetékes nemzeti hatdsdgoktol kapnak. A miiveleti vonatkozast személyes
adatok alapértelmezés szerint nem oszthatok meg egy masik tagallammal. A miiveleti
vonatkozasu személyes adatok csak annyiban oszthatok meg, amennyiben az illetékes
nemzeti hatdésdgok engedélyezik az adatcserét. A potencialis kapcsolatok nyomon
kovetésének digitalizalasa és felgyorsitasa, valamint az adatok feletti teljes kori ellenérzés

biztositasa érdekében kezelési kodokat kell bevezetni.

Napjainkban a terrorizmus, valamint a sulyos €s szervezett blin6zés nagyon dinamikus és
globalizalt jelenségek, amelyek gyakran két vagy tobb tagallamot is érintenek. Bar a
terrorizmusnak mar kordbban is volt egy erds transznacionalis Osszetevdje, az elektronikus
kommunikécio hasznalataval és elérhetdségével jelentdsen megndtt a terrorista
blincselekmények elkdvetdi kozotti transznaciondlis egyiittmiikodés. Eléfordulhat, hogy a
terrorista biincselekmény transznacionalis jellege nem ismert abban az idépontban, amikor
az ligyet igazsagiligyi hatdsag elé utaljak, de az adatok Eurojust altal végzett
keresztellendrzése soran kideriilhet. A terrorista blincselekményekre irdnyulé nyomozas
vagy azok biintetdeljards ald vonasa ezért sziikségessé teszi a bilinlild6z6 hatdsagok kozotti
koordinacidt és egyiittmitkddést, illetve a kozos alapokon folytatott biiniildozést, amint azt
az Europai Uni6 mikodésérol szolo szerzodés (EUMSZ) 85. cikke eldirja. A
terrorizmussal kapcsolatos iigyekre vonatkozo informacidkat idében ki kell cserélni az
Eurojusttal, kivéve, ha az iigy sajatos koriilményei egyértelmiien arra utalnak, hogy az

tisztan nemzeti jellegii.
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(26)

(27)

A terrorizmussal kapcsolatos ligyekben folytatott nyomozast és biintetdeljarast gyakran
akadalyozza a nemzeti nyomoz6 ¢és bliniild6z6 hatdsagok kozotti informacidcsere hidnya.
Annak érdekében, hogy a terrorizmussal kapcsolatos (1j nyomozasok 6sszevethetok
legyenek a korabbi nyomozasokkal, és a lehetséges kapcsolatokat azonositani lehessen,
biztositani kell, hogy a korabbi nyomozasokra és biintetditéletekre vonatkozé adatok
megOrzési ideje megfeleld legyen az operativ tevékenységek szempontjabol. Ezért meg
kell hosszabbitani az adatoknak az eurdpai terrorizmusellenes igazsagiigyi nyilvantartasban

valo tarolasara vonatkozo hataridoket.

A terrorizmussal kapcsolatos 11j nyomozasoknak a korabbi nyomozasokkal vald
Osszevetésére nyilo lehetdség a lehetséges kapcsolatok azonositasat eredményezheti, és
szlikségessé teheti az egylittmiikddést. Az ilyen 0sszevetések kiderithetik, hogy egy adott
tagallamban folyamatban 1év0 ligyben gyanusitott vagy biinteteljaras alad vont személy
egy masik tagallamban egy lezart tigyben gyanusitott volt vagy abban biintetdeljaras ala
vontak. Azonosithat olyan kapcsolatokat is folyamatban 1évé nyomozasok vagy
biintetdeljarasok kozott, amelyek egyébként rejtve maradtak volna. Ez abban az esetben is
megtorténhet, ha a korabbi nyomozasok felmentéssel vagy a biintetdeljards meg nem
inditasardl szo6l6 jogerds hatarozattal zarultak. Ezért adott esetben minden korabbi

nyomozasra vonatkozdan kell tarolni adatokat, nem csak a biintetditéletekre vonatkozodan.
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(28)

(29)

Biztositani kell, hogy a felmentéssel vagy a biintetdeljaras meg nem inditasarol szolo
jogerds hatarozattal zarult nyomozéasokbol szarmazo adatokat kizarolag biintetdeljaras
lefolytatasa céljabol kezeljék. Az ilyen informaciok a folyamatban 1évé nyomozasokkal és
biintetdeljarasokkal fennalld kapcsolatok azonositasan, valamint az emlitett nyomozasok ¢€s
blintetoeljarasok tamogatasan kiviil mas célra nem hasznalhatok fel. Amennyiben az
illetékes nemzeti hatdsag eseti alapon masként nem hataroz, az Eurojust szdmara lehetévé
kell tenni, hogy folytassa az ilyen miiveleti vonatkozasu adatok kezelését. Amennyiben a
felmentésrdl vagy a biintetdeljaras meg nem inditasarol szol6 hatarozat jogerdre
emelkedését kovetden az illetékes nemzeti hatosag gy hataroz, hogy a felmentett vagy
blintetdeljaras ald nem vont személyek adatainak kezelésére nincs sziikség — tobbek kozott
az ligy sajatossagai vagy a felmentés vagy a biintetdeljards meg nem inditdsdnak okai miatt

—, az emlitett adatokat tor6lni kell.

Az Eurojust 12 egylittmiikddési megallapodast kotott harmadik orszagokkal, amelyek
lehetové teszik miveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasat és harmadik orszag
egy 0sszekoto ligyészének az Eurojusthoz vald kirendelését. Ezen tilmenden az egyrészrol
az Europai Uni6 és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, €¢s masrészrél Nagy-Britannia és
Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaga kozotti kereskedelmi és egyiittmiikodési
megallapodas! lehetdvé teszi dsszekoto tligyész kirendelését. A Tandcs 2021 marciusaban
megbizta a Bizottsagot, hogy folytasson targyalasokat az Eurojust €s 13 tovabbi harmadik
orszag — nevezetesen Algéria, Argentina, Orményorszag, Bosznia-Hercegovina, Brazilia,
Kolumbia, Egyiptom, Izrael, Jordania, Libanon, Marokko, Tunézia és Torokorszag —

kozott kotendd egylittmiitkodési megallapodasokrol.

1

HL L 149.,2021.4.30., 10. o.
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(30) Bér az (EU) 2018/1727 rendelet jogalapot biztosit a harmadik orszagokkal folytatott
egyiittmiikddéshez és adatcseréhez, nem tartalmaz szabalyokat a harmadik orszagok
Eurojusthoz kirendelt 6sszekoto tigyészeivel valo egylittmikodés formalis és technikai
vonatkozasai, kiilondsen az tigyviteli rendszerhez valo hozzaférésiik tekintetében. A
jogbiztonsag érdekében az (EU) 2018/1727 rendeletnek egyértelmii jogalapot kell
biztositania az Eurojust és harmadik orszdgok 0sszekoto ligyészei kozotti
egylittmikodéshez és az ligyviteli rendszerhez vald hozzaférésiikhoz. Az Eurojustnak a
naprakész technikai kialakitas €s szigora belsd szabalyok révén megfeleld biztositékokat és
biztonsagi intézkedéseket kell végrehajtania az adatok és az alapvetd jogok védelme

érdekében.
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(31) A miiveleti vonatkozast személyes adatok e rendelettel 6sszhangban torténd kezelése
soran az Eurojustnak magas szintli adatvédelmet kell biztositania. A miiveleti vonatkozasu
személyes adatok kezelése tekintetében az Eurojust az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet! 3. cikke és IX. fejezete, valamint az (EU) 2022/838 eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel? és e rendelettel modositott (EU) 2018/1727 rendeletben
meghatarozott, a miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére vonatkozo kiilonds
szabalyok hatélya al4 tartozik. Az emlitett rendelkezések az Eurojust altal kezelt
valamennyi miiveleti vonatkozasu személyes adat kezelésére alkalmazandok. Kiilondsen
az uigyviteli rendszerben kezelt 6sszes miiveleti vonatkozéasu személyes adatra
alkalmazandok, fliggetleniil attol, hogy azokat az (EU) 2018/1727 rendelettel 6sszhangban
nemzeti tagok, nemzeti levelezdk, 0sszekotd ligyészek vagy mas, engedéllyel rendelkezd

személyek kezelik.

(32) Az arra vonatkozé dontéseknek, hogy az Eurojust tdimogassa-e a nyomozo és a bliniild6z6
hatésagok kozotti koordinaciot és egyiittmiikodést, €s ha igen, milyen modon, kizarolag az
¢érintett tagallamok illetékes hatdsdgainak hatdskorében kell maradnia, figyelemmel az
alkalmazand6 nemzeti jogra, az unids jogra vagy a nemzetkdzi jogra, beleértve a kdlcsonos

blinligyi jogsegélyrdl szolo egyezményeket vagy mas nemzetkdzi megallapodasokat.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és
ligynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).

2 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2022/838 rendelete (2022. majus 30.) az (EU)
2018/1727 rendeletnek a népirtassal, az emberiesség elleni blincselekményekkel, a haborus
blincselekményekkel és a kapcsolddo bilincselekményekkel 6sszefliggd bizonyitékok
Eurojustnal torténd megdrzése, elemzése és taroldsa tekintetében torténd modositasarol (HL
L 148.,2022.5.31., 1. 0.).
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(33)

(34)

A jogbiztonsag érdekében tisztazni kell az illetékes nemzeti hatosagok és az Eurojust
kozotti, terrorizmussal kapcsolatos ligyekben megvalosuld, a 2005/671/1B hatarozat és az
(EU) 2018/1727 rendelet alapjan torténd informécidcserére vonatkozd kapcsolatot. Ezért a
vonatkoz6 rendelkezéseket el kell hagyni a 2005/671/1B hatarozatbol, és azokat be kell
illeszteni az (EU) 2018/1727 rendeletbe.

Mig egyes illetékes nemzeti hatosagok mar rendelkeznek a 2008/976/1B hatarozat 9.
cikkében emlitett biztonsagos tavkozlési kapesolattal, szamos illetékes nemzeti hatosag
még nem rendelkezik az emlitett biztonsagos tavkozlési kapcsolattal vagy biztonsagos
kommunikécios csatorndkkal. Annak érdekében, hogy a tagallamoknak elegendd idejiik
legyen arra, hogy ilyen kapcsolatot bocsassanak az illetékes nemzeti hatosagok

rendelkezésére, atmeneti végrehajtasi iddszakot kell biztositani.
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(35) Az Europai Unidrol szo6lo szerzédéshez (EUSZ) és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld
térség tekintetében fennalld helyzetérdl szolo 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével és 4a.
cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban, az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének sérelme
nélkiil, frorszdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem

kotelezd és nem alkalmazando.

(36) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2.
cikkével 6sszhangban Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadéasaban, az ra

nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(37) Az eur6pai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkével 6sszhangban

konzultacidra keriilt sor, és a biztos 2022. janudr 26-an véleményt nyilvanitott,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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1. cikk
Az (EU) 2018/1727 rendelet modositasai

Az (EU) 2018/1727 rendelet a kdvetkezoképpen modosul:
1. A 3. cikk (5) bekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(5) Az Eurojust segitséget nydjthat olyan nyomozasokhoz és biintetéeljarasokhoz is,
amelyek csak egy tagallamot és egy harmadik orszagot vagy egy tagallamot és egy
nemzetkdzi szervezetet érintenek, feltéve, hogy az adott harmadik orszaggal vagy az
adott nemzetkdzi szervezettel az 52. cikk értelmében egyiittmiikodési megallapodast
vagy egyiittmiikodést intézményesité megallapodast kotottek, vagy feltéve, hogy egy

konkrét esetben az ilyen segitségnyujtashoz alapvetd érdek flizodik.

Annak eldontése, hogy a tagallamok nyujtanak-e jogsegélyt egy harmadik orszagnak
vagy egy nemzetkozi szervezetnek, €s ha igen, milyen modon, az érintett tagallam
illetékes hatosaganak kizardlagos hataskorébe tartozik, figyelemmel az alkalmazandé

nemzeti jogra, az unios vagy a nemzetkdzi jogra.”
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2. A 20. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
a) acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) Minden tagallam kijeldl egy illetékes nemzeti hatdsagot mint az Eurojust
terrorizmus tigyében eljardé nemzeti levelez6jét. Ennek a terrorizmus ligyében
eljaro nemzeti levelezének igazsagiigyi vagy egy¢b illetékes hatdosadgnak kell
lennie. Amennyiben a nemzeti jogrendszer azt irja eld, a tagallamok egynél
tobb illetékes nemzeti hatdsagot is kijeldlhetnek a terrorizmus ligyében eljaro
nemzeti levelezoként. A terrorizmus ligyében eljaré nemzeti levelezonek a 21a.
cikk (1) bekezdésével 6sszhangban hozzaféréssel kell rendelkeznie minden
relevans informacidohoz. Hataskorrel kell rendelkeznie ezen informaciok
gyljtésére és az Eurojustnak torténd tovabbitdsara a nemzeti és az unids joggal,
kiilondsen a nemzeti biintetd eljarasjoggal és az alkalmazandé adatvédelmi

szabalyokkal 6sszhangban”;
b)  a(8) bekezdés elsé mondata helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(8) Az e cikk (7) bekezdésében emlitett célkitlizések teljesitése érdekében az e
cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett személyeknek kotelezd az
tigyviteli rendszerhez kapcsolddni, e cikkel, valamint a 23., a 24., a 25. és a 34.
cikkel 0sszhangban. Az ligyviteli rendszerhez valo kapcsolodas koltsegét az

Unio altalanos koltségvetése viseli.”
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3.

A 21. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
a)  a(9) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(9) Ez a cikk nem érinti az Eurojust részére torténd informacidtovabbitasra

vonatkoz6 egyéb kotelezettségeket.”;
b) a(10) bekezdés helyébe a kdvetkezod szoveg 1€p:

,»(10) Az illetékes nemzeti hatosdgok nem kotelesek az e cikkben emlitett
informaciokat megadni, ha az emlitett informacidkat mar — e rendelet mas

rendelkezéseivel 6sszhangban — tovabbitottdk az Eurojustnak.”
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A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

L 21a. cikk

Informaciocsere terrorizmussal kapcsolatos tigyekben

(1)

2)

©)

Terrorista blincselekmények tekintetében az illetékes nemzeti hatosdgok — amint az
iigyet a nemzeti joggal, kiilondsen a nemzeti biintetd eljarasjoggal 6sszhangban az
igazsagiigyi hatosagok el¢é utaljak — tajékoztatjak nemzeti tagjaikat az igazsagiigyi
hatosagok altal feliigyelt, folyamatban 1év0 vagy lezart bliniigyi nyomozasokrol,
tovabba a folyamatban 1év6 vagy lezart biintetéeljarasokrol és birosagi eljarasokrol,
valamint a terrorista blincselekményekre vonatkozo birdsagi hatdrozatokrdl. Ez a
kotelezettség a terrorista bincselekményekkel kapcsolatos valamennyi biiniigyi
nyomozasra vonatkozik, fliggetleniil att6l, hogy ismert kapcsolat all-e fenn egy
masik tagallammal vagy harmadik orszaggal, kivéve, ha a bliniigyi nyomozas —

sajatos koriilményei miatt — egyértelmiien csak egy tagallamot érint.
Az (1) bekezdés nem alkalmazand6, amennyiben:

a) az informaciok megosztasa veszélyeztetne egy folyamatban 1évé nyomozést

vagy veszélyeztetné egy személy biztonsagat; vagy

b) azinformaciok megosztasa ellentétes lenne az érintett tagallam alapvetd

biztonsagi érdekeivel.

E cikk alkalmazasaban terrorista blincselekmények az (EU) 2017/541 eurdpai

parlamenti és tanacsi irAnyelvben” emlitett biincselekmények.
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4

©)

(6)

(7)

Az (1) bekezdéssel 6sszhangban tovabbitott informaciok korébe a I11. mellékletben
foglalt miiveleti vonatkozasu személyes adatok, valamint nem személyes adatok
tartoznak. Ezek az informaciok a III. melléklet d) pontja szerinti személyes adatokat
is tartalmazhatnak, de csak akkor, ha az ilyen személyes adatok az illetékes nemzeti
hatésagok birtokaban vannak, vagy azokat a nemzeti joggal 6sszhangban tovabbitani
lehet az emlitett hatosadgok részére, és ha az emlitett adatok tovabbitasara az érintett

27. cikk (5) bekezdése szerinti megbizhato azonositasahoz sziikség van.

Az illetékes nemzeti hatosagoknak a (2) bekezdésre figyelemmel tajékoztatniuk kell
nemzeti tagjaikat az (1) bekezdés alapjan tovabbitott informaciokban bekdvetkezett
minden valtozasrol, indokolatlan késedelem nélkiil, de lehetdség szerint legkésobb az

adott valtozast kovetd 10 munkanapon beliil.

Az illetékes nemzeti hatosag nem koteles ezeket az informaciokat megadni, ha

azokat mar tovabbitottak az Eurojustnak.

Az illetékes nemzeti hatosag az e cikk értelmében nyujtott informaciok alapjan
azonositott kapcsolatokat illetden barmikor kérheti az Eurojust tamogatésat a

nyomonkovetési intézkedéshez.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2017/541 iranyelve (2017. mércius 15.) a
terrorizmus elleni kiizdelemrodl, a 2002/475/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasarol,
valamint a 2005/671/1B tanacsi hatarozat modositasarol (HL L 88.,2017.3.31.,
6.0.).”
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5. A rendelet a kovetkez6 cikkekkel egésziil ki:

»22a. cikk
Biztonsagos digitdlis kommunikacio és adatcsere az illetékes nemzeti hatosagok és az

Eurojust kozott

(1) Az illetékes nemzeti hatdésagok és az Eurojust kdzotti, e rendelet szerinti
kommunikéciot decentralizalt informatikai rendszeren keresztiil kell folytatni. A 23.
cikkben emlitett ligyviteli rendszert 6ssze kell kapcsolni egy olyan, az egyes
tagallamok és az Eurojust egyéni felelossége mellett €s irdnyitasa alatt mikodo
informatikai rendszerekbdl és interoperabilis e-CODEX hozzéaférési pontokbodl allo
halézattal, amely lehetdvé teszi a biztonsagos és megbizhatd, hatdrokon atnyald

informaciocserét (a tovabbiakban: decentralizalt informatikai rendszer).

(2) Amennyiben az (1) bekezdés szerinti informacidcsere a decentralizalt informatikai
rendszer rendelkezésre allasanak hidnya vagy rendkiviili koriillmények miatt nem
lehetséges, azt a leggyorsabb, legmegfeleldbb alternativ eszkdzzel kell végrehajtani.
A tagéllamok és az Eurojust biztositjak, hogy az alternativ kommunikécids eszkdzok

megbizhatoak legyenek, és azonos szintii biztonsagot ¢s adatvédelmet nytjtsanak.
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(3) Azilletékes nemzeti hatosagok az e rendelet 21. és 21a. cikkében emlitett
informaciokat félig automatizaltan és strukturalt modon tovabbitjak a nemzeti
nyilvantartdsokbdl az Eurojustnak. Az ilyen tovabbitas részletes szabalyait a
Bizottsag az Eurojusttal konzultalva, e rendelet 22b. cikkével 6sszhangban
végrehajtasi jogi aktusban hatarozza meg. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusban meg
kell hatarozni kiilonosen az e rendelet II1. mellékletének d) pontja értelmében
tovabbitott adatok formatumat és az ilyen adatok tovabbitasara vonatkoz6 sziikséges
miuszaki szabvanyokat, valamint meg kell hatarozni az (EU) 2022/850 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet” 3. cikkének 9. pontjdban meghatarozott digitalis

eljarasi szabvanyokat.

(4) A Bizottsag felel azon referenciaalkalmazési szoftver 1étrehozasaért, karbantartdsaért
¢s fejlesztéséért, amelyet a tagallamok és az Eurojust hattérrendszerként vald
alkalmazas céljabol valaszthatnak. Az emlitett referenciaalkalmazasi szoftvert
modularis alapon kell kialakitani, vagyis azoktdl az e-CODEX-komponensektol
kiilon kell csomagolni és rendelkezésre bocsatani, amelyek a szoftvernek a
decentralizalt informatikai rendszerhez vald kapcsolodasdhoz sziikségesek. Az
emlitett kialakitasnak lehetévé kell tennie a tagallamok szamara, hogy hatarokon
atnyulo felhasznalas céljabol ujra felhasznaljak vagy fejlesszék meglévo nemzeti
1gazsagligyl kommunikacids infrastruktaraikat, valamint az Eurojust szdmara, hogy

igyviteli rendszerét 0sszekapcsolja a decentralizalt informatikai rendszerrel.

PE-CONS 74/1/22 REV 1 25



(5) A referenciaialkalmazasi szoftvert a Bizottsag ingyenesen bocsatja rendelkezésre,
tartja karban és tamogatja. A referenciaialkalmazasi szoftver létrehozasat,

karbantartasat és fejlesztését az Unid altalanos koltségvetésébdl kell finanszirozni.

(6) A tagéallamok ¢és az Eurojust maguk viselik az (EU) 2022/850 rendelet 3. cikkének 3.

pontjaban meghatarozott engedélyezett e-CODEX hozzaférési pont létrehozéasaval és

mitkodtetésével, valamint a vonatkozo6 informatikai rendszereiknek a hozzaférési
pontokkal valo interoperabilitas érdekében torténd 1étrehozasaval és kiigazitasaval

kapcsolatos koltségeiket.

22b. cikk
Vegrehajtasi jogi aktusok Bizottsag altali elfogaddsa

(1) A Bizottsag elfogadja az e rendelet szerinti decentralizalt kommunikacios
informatikai rendszer 1étrehozasahoz és hasznalatdhoz sziikséges végrehajtasi jogi

aktusokat, amelyek meghatarozzak a kovetkezdket:

a)  adecentralizalt informatikai rendszer céljait szolgalo, elektronikus eszkdzok

utjan torténd kommunikacié maédjait meghatdrozo miiszaki eléirasok;

b)  akommunikacids protokollokra vonatkoz6 miiszaki eldirasok;
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c) azinformdciobiztonsagi célkitlizések és a vonatkozo technikai intézkedések,
amelyek biztositjak a decentralizalt informatikai rendszeren beliili
informaciokezelésre és -kozlésre vonatkozd informaciobiztonsagi

minimumszabalyokat és magas szintli kiberbiztonsagi eldirasokat;

d)  adecentralizalt informatikai rendszer altal biztositott szolgaltatasok
hozzaférhetdségével kapcsolatos minimumcélok és az ezzel kapcsolatos

miiszaki kdvetelmények;

e) atagallamok képviseldibdl allo iranyitobizottsag Iétrehozasa e rendelet
céljainak elérése érdekében a decentralizalt informatikai rendszer

uzemeltetésének és karbantartasanak biztositasara.

(2) Azecikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat ... [két évvel e
modosito rendelet hatalybalépésének datumat kovetden]-ig, a 22c. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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22c¢. cikk
A bizottsagi eljaras
(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU eurdpai parlamenti

és tanacsi rendelet™ értelmében vett bizottsagnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell

alkalmazni.

Ha a bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a végrehajtasi
jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik

albekezdése alkalmazando.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2022/850 rendelete (2022. majus 30.) a
polgari és biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi egytittmiikodés tertiletén torténd,
hatarokon atnyulo elektronikus adatcserére szolgald szamitogépes rendszerrdl (e-
CODEX-rendszer) ¢s az (EU) 2018/1726 rendelet modositasarol (HL L 150.,
2022.6.1., 1. 0.).

** Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a
Bizottsag végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellendrzési
mechanizmusok szabalyainak és altalanos elveinek megallapitasarél (HL L 55.,
2011.2.28.,13.0.).”
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6. A 23.,a24. ésa?25. cikk helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

., 23. cikk

Ugyviteli rendszer

(1) Az Eurojust ligyviteli rendszert hoz 1étre a II. mellékletben felsorolt miiveleti
vonatkozasu személyes adatok, a III. mellékletben felsorolt adatok és a nem

személyes adatok kezelésére.
(2) Azigyviteli rendszer céljai:

a)  azon nyomozasok és biintetdeljarasok lefolytatdsanak és 6sszehangolasanak

tamogatasa, amelyekhez az Eurojust segitséget nyujt;

b) a folyamatban 1év0 nyomozasokkal és biintet6eljarasokkal kapcsolatos
informéciokhoz vald biztonsdgos hozzaférésnek és ezen informaciok

megosztasanak biztositdsa;

c) azinformaciok keresztellendrzésének, valamint a kapcsolatok azonositasanak

lehetové tétele;
d)  az adatok operativ és statisztikai célu kinyerésének lehetdvé tétele;

e) anyomon kovetés eldsegitése annak biztositasa érdekében, hogy a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok kezelése jogszerii legyen, valamint megfeleljen

e rendeletnek és az alkalmazand6 adatvédelmi szabalyoknak.
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3)

(4)

©)

(6)

Az tigyviteli rendszer 6sszekotheté a 2008/976/1B tanécsi hatarozat™ 9. cikkében
emlitett biztonsagos tavkozlési kapcsolattal és mas biztonsagos kommunikacios

csatornakkal, az alkalmazand6 unios joggal 6sszhangban.

Amennyiben az Eurojust szdmara hozzaférést biztositottak egyéb unios jogi aktusok
alapjan létrehozott mas unids informacios rendszerekben 1évo vagy rendszerekbdl
szarmazo adatokhoz, az Eurojust az iigyviteli rendszert igénybe veheti ahhoz, hogy
hozzaférjen ezekhez az adatokhoz vagy csatlakozzon ezekhez az informacios
rendszerekhez informacidk — tébbek kozott személyes adatok — lekérdezése €s
kezelése céljabol, feltéve, hogy ez feladatainak ellatasahoz sziikséges, és
Osszhangban van az ezeket az informacids rendszereket 1étrehozo6 unios jogi

aktusokkal.

A (3) és a (4) bekezdés nem terjeszti ki az Eurojust szdmara mas unios informacios
rendszerekhez, az e rendszereket 1étrehozo unids jogi aktusok alapjan biztositott

hozzaférési jogokat.

A nemzeti tagok feladataik ellatdsa soran — e rendelettel vagy mas alkalmazand¢ jogi
eszkozokkel 6sszhangban — kezelhetnek személyes adatokat olyan konkrét tigyekben,
amelyeken dolgoznak. Lehetdvé kell tennilik az adatvédelmi tisztviseld szamara,

hogy hozzaférjen az tigyviteli rendszerben kezelt személyes adatokhoz.
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(7) A miveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése céljabol az Eurojust nem hozhat

1étre az ligyviteli rendszertdl eltérd automatizalt adatkészletet.

A nemzeti tagok ideiglenesen tarolhatnak €s elemezhetnek személyes adatokat annak
meghatarozasa céljabol, hogy az adott adatok relevansak-e az Eurojust feladatai
szempontjabol, és bevihetdk-e az ligyviteli rendszerbe. Az emlitett adatok legfeljebb

harom honapig tarolhatok.

24. cikk

Az informaciok kezelése az tigyviteli rendszerben

(1) A nemzeti tagnak az e rendelettel vagy méas alkalmazand¢ jogi eszkdzokkel

Osszhangban részére tovabbitott informacidkat az tigyviteli rendszerben kell tarolnia.

A nemzeti tag felel az éltala kezelt adatokkal val6 gazdalkodasért.
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(2) A nemzeti tag eseti alapon donthet arrdl, hogy korlatozza-e a hozzaférést az
informaciokhoz, vagy egészben vagy részben hozzaférést ad azokhoz a tobbi nemzeti
tag, az Eurojusthoz kirendelt 6sszeko6to ligyészek, az Eurojust engedéllyel rendelkezo
személyzete vagy az adminisztrativ igazgatotol kapott sziikséges felhatalmazéssal

rendelkez0 és az Eurojust nevében eljaro egyéb személy szamara.

(3) Amennyiben a 23. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett kapcsolatot
azonositottak, a nemzeti tagnak az illetékes nemzeti hatdosagokkal konzultalva
altalanos vagy konkrét modon jeleznie kell az informaciok tovabbi kezelésére, az
azokhoz val6 hozzaférésre és az informaciok tovabbitasara vonatkozo

korlatozasokat.

25. cikk

Nemzeti szintii hozzaférés az tigyviteli rendszerhez

(1) A 20. cikk (3) bekezdésének a), b) €s c) pontjaban emlitett személyek legfeljebb a

kovetkezd adatokhoz férhetnek hozza:
a)  asajat tagdllamuk nemzeti tagja altal kezelt adatok;

b)  amads tagadllamok nemzeti tagjai altal kezelt adatok, amelyekhez sajat
tagallamuk nemzeti tagja hozzaférést kapott, kivéve, ha az adatokat kezeld

nemzeti tag a hozzaférést megtagadta.
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(2) A nemzeti tag — az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott korlatozasokon beliil —
dont a 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban emlitett személyek részére a

sajat tagallaméban biztositott hozzaférés mértékérol.

(3) A 21a. cikkel 6sszhangban szolgaltatott adatokhoz nemzeti szinten csak a 20. cikk
(3) bekezdésének c) pontjaban emlitett, terrorizmus ligyében eljardé nemzeti

levelez6k férhetnek hozza.

(4) Az egyes tagallamok a nemzeti tagjukkal folytatott konzultaciot kovetden donthetnek
ugy, hogy a 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és ¢) pontjdban emlitett személyek az e
cikk (1), (2) és (3) bekezdésében meghatarozott korlatozasokon beliil bevihetnek a
tagallamukra vonatkoz6 informaciokat az iigyviteli rendszerbe. Az ilyen modon
bevitt informacidkat az adott nemzeti tagnak validalnia kell. A testiilet megallapitja e
bekezdés gyakorlati végrehajtasdnak részleteit. A tagéllamok értesitik az Eurojustot
¢s a Bizottsagot az ¢ bekezdés végrehajtasara vonatkozd dontésiikrol. A Bizottsag

errOl tajékoztatja a tobbi tagallamot.

A Tanécs 2008/976/1B hatarozata (2008. december 16.) az Eurdpai Igazsagiligyi
Halozatrol (HL L 348.,2008.12.24., 130. 0.).”
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7. A 27. cikk a kdvetkezdképpen mddosul:
a)  a(4) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(4) Az Eurojust az (EU) 2018/1725 rendelet 76. cikkével 6sszhangban kezelheti a
miiveleti vonatkozasu személyes adatok kiilonleges kategoridit. Amennyiben
az ilyen egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében vett tanukra vagy
sértettekre vonatkoznak, az ezen adatok kezelésére vonatkozo hatarozatot az

érintett nemzeti tagoknak kell meghozniuk.”;
b) acikk a kdvetkez0 bekezdéssel egésziil ki:

»(5) Miveleti vonatkozasu személyes adatoknak a 21a. cikkel 6sszhangban torténd
tovabbitasa esetén az Eurojust a kdvetkezd személyek III. mellékletben

felsorolt miiveleti vonatkozéasu személyes adatait kezelheti:

a)  olyan személyek, akikrdl az érintett tagallam nemzeti jogaval
Osszhangban alapos okkal feltételezhetd, hogy az Eurojust hataskorébe

tartozo blincselekményt kovettek el vagy késziilnek elkovetni;
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b) ilyen blincselekmény elkdvetése miatt elitélt személyek.

Az Eurojust az érintett tagallam nemzeti joga szerinti eljaras lezarasat kovetden
— akar felmentés vagy biintetdeljaras meg nem inditasarol szolo jogerds
hatarozat esetén is — tovabb kezelheti az elso albekezdés a) pontjaban emlitett
miiveleti vonatkozast személyes adatokat, kivéve, ha az illetékes nemzeti
hat6sag eseti alapon masképp dont. Amennyiben az eljaras nem vezetett
blintetéitélethez, a miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére csak
mas folyamatban 1évd, jovibeli vagy lezart nyomozasokkal és
biintet6eljarasokkal valé kapcsolatok — a 23. cikk (2) bekezdésének c)

pontjaban emlitett — azonositasa céljabol keriilhet sor.”
8. A 29. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(1a) Az Eurojust a 21a. cikkel 6sszhangban tovabbitott miiveleti vonatkozasu
személyes adatokat nem tarolhatja tovabb, mint a kdvetkez6 idépontok koziil a

korabbi:

a)  az aziddpont, amikor a nyomozasban vagy a biintetdeljarasban érintett
Osszes tagallamban megsziint a biincselekmény biintethetdsége eléviilés

folytan;
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b) Ot évvel, vagy — felmentés vagy a biintetdeljaras meg nem inditasarol
sz6106 jogerds hatarozat esetén — két évvel, azon idépontot kdvetden,
amikor a nyomozésban vagy a biintetdeljarasban érintett tagallamok

koziil az utolsoban hozott birdésagi hatarozat jogerdre emelkedett;

c) azaziddpont, amikor az Eurojustot a 27. cikk (5) bekezdésének

megfelelden tajékoztatjak az illetékes nemzeti hatdosag hatarozatarol.”;
b) a(2)és a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,,(2) Az Eurojust megfelelo automatizalt kezelés révén folyamatosan ellendrzi az
] g y
(1) és az (1a) bekezdésben emlitett tarolasi hatariddk betartasat, kiilondsen attol

az idéponttol kezdve, amikor az Eurojust mar nem nyujt timogatast.

Az adatok bevitelét kovetden haromévenként feliil kell vizsgdlni az adatok

tovabbi tarolasanak sziikségességét.

Ha a 27. cikk (4) bekezdésében emlitett miiveleti vonatkozast személyes
adatokat 6t évnél hosszabb ideig taroljak, errdl értesiteni kell az europai

adatvédelmi biztost.
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(3) Aczelétt, hogy az (1) és az (1a) bekezdésben emlitett tarolasi hataridék
valamelyike lejarna, az Eurojust feliilvizsgélja, hogy feladatai ellatdsdhoz
sziikséges-e — és ha igen, meddig — tovabb tarolnia a miiveleti vonatkozasu

személyes adatokat.

Ettol eltérve donthet Ggy, hogy a kdvetkezd feliilvizsgalatig tovabb tarolja az
emlitett adatokat. A tovabbi tarolast indokolni, az okokat pedig rogziteni kell.
Ha a feliilvizsgalat soran nem dontenek a miiveleti vonatkozast személyes

adatok tovabbi tarolasa mellett, azokat automatikusan torélni kell.”
0. A rendelet a kdvetkezo cikkel egésziil ki:

L, 34a. cikk

Harmadik orszagok ésszekoto iigyészei

(1) Az Eurojust és az adott harmadik orszag kozott 2019. december 12. eldtt megkdtott
egylttmiikodési megallapodas vagy az Uni6 és a harmadik orszag kozott az EUMSZ
218. cikke értelmében kotott, 6sszekoto ligyeész kirendelését lehetove tevo
nemzetkdzi megallapodas alapjan a harmadik orszag 6sszekotd ligyésze kirendelhetd

az Eurojusthoz.

(2) Az 6sszekoto ligyész jogait €s kotelezettségeit az (1) bekezdésben emlitett
egylittmiikodési megallapodasban vagy nemzetkdzi megallapodasban, vagy a 47.
cikk (3) bekezdésével 6sszhangban megkotott munkamegallapodéasban kell

meghatdrozni.
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3)

Az Eurojusthoz kirendelt 6sszekotd ligyészek szamara a biztonsdgos adatcsere
érdekében hozzaférést kell biztositani az ligyviteli rendszerhez. A 45. és a 46. cikkel
0sszhangban az Eurojust tovabbra is felelds a személyes adatoknak az 6sszekotd

iigyészek altal az ligyviteli rendszerben valo kezeléséért.

Miiveleti vonatkozast személyes adatok harmadik orszag 6sszekoto ligyésze részére
torténd, az ligyviteli rendszeren keresztiili tovabbitasara csak az e rendeletben, az
adott orszaggal kotott megallapodasban vagy mas alkalmazando jogi eszkdzokben

meghatarozott szabalyok ¢és feltételek mellett keriilhet sor.

A 24. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése és a 24. cikk (2) bekezdése

értelemszertien alkalmazando az 6sszekotd ligyészekre.

A testiilet megallapitja a hozzaférés részletes feltételeit.”
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10. A 80. cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(9) Amennyiben az 1j iigyviteli rendszer még nem mukodik, az Eurojust ... [az e
modosité rendelet hatalybalépésének idopontjatol szamitott kétéves iddszakot kdvetd
honap elsO napja]-ig tovabbra is hasznalhatja az ideiglenes munkafajlokbdl és egy

targymutatobol allo tigyviteli rendszert.

(10) Az illetékes nemzeti hatésagok és az Eurojust az e rendelet 22b. cikkében emlitett
végrehajtasi jogi aktus hatalybalépésének idopontjatdl szamitott kétéves iddszakot
kovetd honap els6 napjaig tovabbra is hasznalhatnak a 22a. cikk (1) bekezdésében
emlitettektdl eltérd egyéb kommunikacids csatornakat, amennyiben a 22a. cikk (1)
bekezdésében emlitett kommunikacids csatorndk még nem allnak rendelkezésre a

kozottiik torténd kozvetlen informaciocsere céljara.

(11) Az illetékes nemzeti hatosdgok az e rendelet 22b. cikkében emlitett végrehajtasi jogi
aktus hatalybalépésének idopontjatdl szamitott kétéves idészakot kovetd honap elsd
napjaig folytathatjak az informacidszolgaltatast a 22a. cikk (3) bekezdése szerinti
félig automatizalttol eltérdé egyéb modon is, amennyiben a technikai kovetelmények

még nem teljesiilnek.”
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1. A rendelet a kovetkezé melléklettel egésziil ki:
,.111. melléklet:

a)  a gyanusitott, vadlott, elitélt vagy felmentett személy azonositasara szolgald

informaciok:

Természetes személy esetében:

vezetéknév (csaladnév);

— utonevek (keresztnevek);

— barmilyen alnév;

—  sziiletési id6;

— sziiletési hely (varos és orszag);

— allampolgérsag vagy allampolgéarsagok;

—  személyazonossagi okmany (az okmany tipusa és szama);
—  nem;

— lakohely;
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Jogi személy esetében:

- a vallalkozas neve;

— tarsasagi forma;

— a kézponti ligyvezetés helye;

Mind természetes, mind jogi személyek esetében:

- telefonszamok;

- e-mail-cimek;

— bankokban vagy mas pénzintézeteknél vezetett bankszamlak részletes adatai;
b)  aterrorista bincselekménnyel kapcsolatos informaciok:

— terrorista biincselekmény el6készitésében vagy elkovetésében részt vevo jogi

személyekre vonatkozé informéciok;
— a blincselekmény jogi mindsitése a nemzeti jog szerint;

— a szoban forgo, az 1. mellékletben talalhato felsorolasban szerepld stlyos

blincselekményfajta;
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d)

— terrorista csoporttal valé barmely kapcsolat;

— a terrorizmus tipusa, példaul dzsihadista, szeparatista, baloldali vagy

jobboldali;
— az gy rovid osszefoglalasa;
tajékoztatas a nemzeti eljarasrol:
— az ilyen eljarés allésa;
— felelOs ligyészség;
— ugyszam,;
— a hivatalos bir6sagi eljaras meginditasanak idépontja;
— mas jelentds tigyekkel fennallé kapcsolat;
a gyanusitott azonositasara szolgald tovabbi informaciok:
— a biintetéeljaras soran a nemzeti joggal 6sszhangban gy(ijtott ujjnyomatadatok;

— fényképek.”
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2. cikk
A 2005/671/IB hatarozat modositasa

A 2005/671/1B hatarozat a kovetkezOképpen modosul:
1. Az 1. cikk c) pontjat el kell hagyni.
2. A 2. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
a)  a(2) bekezdést el kell hagyni;
b)  a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) Valamennyi tagallam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa
érdekében, hogy a két vagy tobb tagallamot érintd vagy esetlegesen érintd
terrorista biincselekmények miatt inditott nyomozasokkal kapcsolatban
legalabb a (4) bekezdésben emlitett, az illetékes hatdsag altal 6sszegyiijtott
informaciokat tovabbitsa az Europolnak a nemzeti joggal és az (EU) 2016/794

eurOpai parlamenti és tanacsi rendelettel” 6sszhangban.

* Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/794 rendelete (2016. majus 11.)
a Bliniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugyndkségérdl (Europol),
valamint a 2009/371/1B, a 2009/934/1B, a 2009/935/IB, a 2009/936/1B és a
2009/968/1B tanacsi hatarozat felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl
(HL L 135.,2016.5.24., 53. 0.).”;

c) az(5) bekezdést el kell hagyni.
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3. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet a Szerzodéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt Strasbourgban,

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol
az elnok az elnok
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